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B cratee paccMmaTpuBaercsi (YHKUMOHUPOBaHHME LUTAT U3 TekcToB CBsmeHHoro Ilucanus B
CEBEPHOPYCCKHX KHUTUSX MO3AHEH armorpaduyeckoit Tpaauuuu. LluTaTHbIM MaTepual, BBISBICHHBIN Ha
OCHOBaHMHM MOKa3aTeIbHBIX MPU3HAKOBBIX XapaKTEPUCTUK LIUTATHI, JEMOHCTPUPYET aKTyalIU3alHio B TEKCTE
Pa3HOOOpa3HBIX CIIOCOOOB €€ BBEIEHHUS B TEKCTOBYIO CTPYKTYPY (XyIOKECTBEHHYIO TKaHb) KUTHI. DTO
MOKET OBITh TOUHOE yKa3aHWE Ha MCTOYHMK LMTAlMU (LEPKOBHBIA TEKCT) WM Ha JIMLO, BBICKA3bIBAIOIIEE
MBICJTb. BO3MOXXKHA M BOIHAsS MapKUpPOBKa LIUTATHL: yKa3aHWE Ha JIMIO M HA TUN OOTOCITy>KEOHOTO TEKCTa.
HauOonee wactbel ciyyauw, KOraa yTOYHSIOLIME yKa3aHHUS OTCYTCTBYIOT, @ MapKHPYETCsl LIUTaTa TOJIBKO
IJIar0JIOM pedu (MM COOTHOCUTEIbHBIMU IPUYACTHBIMU 00pa30BaHUSAMHE). 3HAYUTEIBHOE KOJINIECTBO LIUTAT
HUKaK CHEIUAILHO HE BBIICISIETCS M BKIIOYACTCS B JKUTUHHBIA TEKCT Kak Obl MCXOAAIIMMH OT aBTOpA.
Unentndukanmss TOAOOHBIX HEMapKUPOBAHHBIX IUTAT TPEACTABISET 3HAYMTENIBHBIC 3aTPyTHCHUS,
MIOCKOJIBKY OHHM, KaK MpaBWiO, IOJBEPralTCs pa3HOro poaa MpeoO0pa3oBaHMsSM Ha JICKCHKO-
IrpaMMaTHYEeCKOM M CHHTAKCH4YeCKOM YpOBHIX. OcoOblii MHTEpeC NPENCTAaBISIOT CIIOCOOBI M CpeAcTBa
COCIMHEHHS B arMOrpa)yecKOM TEKCTE HECKOJIbKHX IUTAT (IIUTATHBIX OJIOKOBY).

PaccMmoTpeHHblif MaTepuan BecbMa yOeIMTENBHO IEMOHCTPHPYET IBE CYLIECTBEHHO BaKHBIC (U
B3aMMOCBSI3aHHbIE) QYHKIMH LUTAT B aruorpayiueckoM TEKCTE — CTHIMCTHYECKYIO  TEKCTOOOPa3yIoLIyIo.
Kpome Toro, oxa3piBaeTcs BO3MOXHBIM TOJYYHUTH BIIOJIHE HAIJISIIHOE MPEJICTABIEHUE O XY/I0’KECTBEHHO-
n300pa3uTENbHBIX 0COOEHHOCTSIX CEBEPHOPYCCKOM, B YACTHOCTH BOJIOTOJCKOM, arnorpaduu.

KiroueBble ciioBa: arnorpadusi; )KUTHE; KaHOH; TOIIOC; LIUTaTa; CEBEPHOPYCCKas arnorpadudeckas
TpajuLusL.
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QUOTATION IN HAGIOGRAPHY
(a case study of written records of the late north russian hagiographical tradition)
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The article considers functioning of quotations from the Holy Writ texts in hagiographies belonging
to the late North Russian tradition. The quotations, revealed through the analysis of characteristic features
typical of quotes, demonstrate different methods of their introduction into the textual structure of hagi-
ographies. They appear to be made with either a direct reference to the quotation source (sacramental text) or
to the person stating the idea. Double marking is also possible. In most cases there are no clarifying indica-
tions and quotations are only marked with speech verbs. A considerable number of quotations are not marked
in a special way but included into the text as if they come from the author. It is especially difficult to identify
such unmarked quotations because their lexis, grammar and syntax are usually transformed. Cases and meth-
ods of combining different types of quotations (citation blocks) within one hagiographical text are of special
interest. The quotations analyzed clearly demonstrate that citation has two important (and interrelated) func-
tions in hagiography — stylistic and text-forming. From the quotations it is also possible to get a clear idea of
the features of North Russian, in particular Vologda region, hagiography.
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